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ANTALYA AKSEKĶ ĶL¢ESĶNDE BULUNAN D¦ĴMELĶ 

EVLERĶN KORUNMASI VE Y¥NETĶMĶ  

¥ZET 

Kērsal mimari, gelecek kuĸaklara aktarēlan ve yºrenin konum, coĵrafya, 

ekonomi, iklim, malzeme gibi ºzelliklerine gºre deĵiĸkenlik gºsteren yerleĸme 

bi­imidir. Halkēn kendi olanaklarēyla inĸa edilen, ­evre ile iliĸkili, ortam koĸullarēna 

uyumlu ve geleneksel kimliĵi ºn planda olan kērsal mimari; k¿lt¿rel deĵerlerimizin 

ºnemli ºrneklerindendir. G¿n¿m¿zde bir­ok sorunla karĸē karĸēya olduklarē i­in bu 

yapēlarē korumaya ihtiya­ duyulmuĸtur. Bu sayede koruma ve yºnetim bilinci ºnem 

kazanmaya baĸlamēĸtēr. Bºlgede fazlaca bulunan taĸ ve ahĸap hatēllarla yapēlan 

D¿ĵmeli Evôler, adēnē yapēm ile teknik ºzelliĵinden almēĸtēr. Yēkēlmēĸ, harap veya 

yanlēĸ onarēmlarla ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ yitirmiĸ durumda olan geleneksel doku bazē 

mahallelerde ise teknolojiye yenik d¿ĸm¿ĸt¿r. Bulunduĵu konum ve ­evreye gºre 

farklē ºzellikler gºsteren D¿ĵmeli Evler i­in bazē bºlgelerde koruma ­alēĸmalarēna 

baĸlanmēĸ olmasēna karĸēn, halen alt yapē oluĸturulmamēĸ olan kºy ve mahalleler de 

mevcuttur. Bu ­alēĸmada Akseki ve yakēn ­evresinde bulunan farklē durumlardaki 

mahalleler se­ilmiĸtir. Se­ilen ­alēĸma alanlarēna ºnerilen koruma ile ayakta kalan 

yapēlarēn ºmr¿n¿n uzatēlmasē, yºnetim modeli ile de yºrenin ve halkēnēn kalkēnmasē, 

bu evlerin gerekli deĵeri gºrmesi ve tanētēlmasē hedeflenmiĸtir. Tarihi dºnemlere 

tanēklēk etmesinden dolayē ºnemli bir coĵrafyada bulunan D¿ĵmeli Evlerôin kērsal 

mimarisinin ve tekniĵinin s¿rd¿r¿lebilir olmasē ancak koruma ve yºnetimle 

saĵlanabilecektir. Bu yºntemlerle kērsal doku devamlēlēĵē ve kullanēcēlar tarafēndan 

k¿lt¿rel deĵer olarak gºr¿lmesi, koruma bilincinin artmasē hedeflenmiĸtir. 

Anahtar kelimerler; Akseki, D¿ĵmeli Evler, Kērsal Mimari, Geleneksel 

Doku, Koruma ve Yºnetim,   
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CONSERVATION AND MANAGEMENT  OF óBUTTONED 

HOUSE IN AKSEKĶ, ANTALYA 

ABSTRACT 

Rural architecture is a form of settlement that is transferred to future 

generations and varies according to the characteristics of the region such as location, 

geography, economy, climate, and material. Rural architecture is one of the important 

examples of our cultural values, which are built by the people's own means, are related 

to the environment, are compatible with the environmental conditions, and have a 

traditional identity. Conservation has been needed over time, as they faced many 

problems. Thus, conservation and managementôs consciousness has gained 

importance. In this thesis, has been selected villages and districts with different 

examples in Akseki and around Akseki. Button houses have been built with stone and 

wooden beams, which are abundant in the region, got their name from the construction 

and technical features. This traditional texture which is dilapidated, losing originality 

owing to wrong renovations, has been defeated to technology today. Conservation 

works have been initiated for Button Houses, which differ according to their location 

and environment. Nevertheless, some villages and districts have not conservation 

plans in Akseki. With the proposed protection, it is aimed to extend the life of the 

undamaged structures. With the management model, it is aimed to develop the region 

and its people, to see the necessary value and to promote the houses. The sustainability 

of the architecture and technique of the Button Houses, which are located in important 

geography due to the fact that they witness the historical periods, can only be achieved 

by conservation and management. With these methods, it is aimed that the rural texture 

is continuity and seen as cultural value by the users. 

 Key Words; Akseki, Buttoned Houses, Rural Architecture,  Traditional 

texture, Conservation and Management.  
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¥NS¥Z 

D¿ĵmeli Evlerin korunmasē ¿zerine hazērlanan bu ­alēĸmanēn nedeni; 

memlektim olan Akseki ve ­evresindeki bu deĵerli kērsal dokunun g¿n ge­tik­e yok 

olmasē ve gerekli ­alēĸmalara ­ok ge­ baĸlanēlmēĸ olmasēdēr. Bir k¿lt¿r¿n unutulmasēnē 

engellemeye yardēmcē olmasē ama­lanan bu tezde, D¿ĵmeli Evlerin g¿n¿m¿zdeki 

sorunlarē belirlenerek, ­ºz¿mleri i­in koruma ve yºnetim modeli ºnerilmiĸtir. Bºlgede 

halen s¿rd¿r¿len ­alēĸmalara veri olarak kullanēlmasēnē saĵlamak, t¿m kullanēcēlar i­in 

koruma bilincine dikkat ­ekmek, bºlgenin kalkēnmasēna destek olmak hedeflenmiĸtir. 
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GĶRĶķ 

K¿lt¿rel mirasēn korunmasē ve geleneksel mimarinin devamlēlēĵē i­in, ­alēĸma 

bºlgesinin ­evresi, coĵrafyasē, sosyal ve ekonomik durumu gibi kavramlarla b¿t¿n 

olarak ele alēnmasē ile alan yºnetimi kavramē son yēllarda ortaya ­ēkmēĸtēr. Bir­ok 

alanda uygulanmaya baĸlanan alan yºnetimi, kērsal ve geleneksel mimaride de ele 

alēnmaya baĸlanmēĸtēr. Bu sayede b¿t¿nc¿l koruma anlayēĸē ile deĵerlendirme 

yapēlarak alan dokusunun s¿rd¿r¿lebilirliĵine katkē saĵlanmaktadēr.  

Toroslarda bulunan Akseki ve il­elerinin t¿m¿nde geleneksel ve kērsal konut 

mimarisinde, aĵērlēklē olarak taĸ ve ahĸap malzeme kullanēlmēĸtēr. Bulunduĵu coĵrafi 

konumda kayalēk zemin ve ­am, sedir, meĸe gibi b¿y¿k aĵa­lē ormanlar fazlaca 

bulunmaktadēr. Taĸēyēcēlarē ve ana malzemesi taĸ ile ĸekillenip ahĸap hatēllarla 

desteklenen, yēĵma sistemli, ince ahĸap iĸ­iliklere sahip sivil mimari ºrneĵi olan 

d¿ĵmeli evler; halen bºlgenin eski kent dokusunu yansētmaya devam etmektedir. Bu 

y¿zden kērsal mimari ºzelliklerini taĸēyan D¿ĵmeli Evler, zamanla koruma 

gereksinimi duyulan k¿lt¿rel miras ºĵelerimizden olmuĸtur.  

Bu tezde D¿ĵmeli evler i­in koruma ve yºnetim planē ºnerilerek, g¿n¿m¿ze 

kadar ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ yitirmeden gelen evlerin, yapēsal ve k¿lt¿rel s¿rekliliĵinin devam 

etmesine katkē saĵlamak hedeflenmiĸtir. Bu sayede hem yerli halkēn hem de 

ziyaret­ilerin aynē bilin­le korumaya destek vermeleri ºngºr¿lm¿ĸt¿r. Koruma ve 

yºnetim planē sayesinde onarēm, bakēm, bºlgenin ekonomik kalkēnmasē, ziyaret­i 

faaliyetleri gibi uygulama ºnerileri d¿zenlenmiĸ olacaktēr. Teknoloji ve ¿retimin hēzlē 

geliĸmesiyle cazip hale gelen b¿y¿k ĸehirlerde yaĸama ve ĸehirlere gº­¿n artmasē, 

geleneksel ve kērsal mimariyi korumayē daha ºnemli kēlmēĸtēr. Bu olumsuz durumlara 

raĵmen g¿n¿m¿ze kadar ayakta kalabilmiĸ olan D¿ĵmeli Evler, bulunduklarē bºlge 

ĸartlarēna uyum saĵlayarak kērsal mimari ºzelliĵini korumayē baĸarmēĸtēr.  

Akseki ve yakēn ­evresindeki D¿ĵmeli Evlerin tescil sayēlarē, ekonomik 

durumlara gºre ĸekilleniĸleri, yºreye gºre farklē konumlanma bi­imleri, mahallelerin 
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birbiriyle baĵlantēlarē ve ana yoldan ulaĸēlabilirlik gibi kriterleri gºz ºn¿nde 

bulundurularak ­alēĸma alanlarē ve sēnērlarē belirlenmiĸtir. Se­ilen ­alēĸma alanlarēnda 

yeni uygulama, harap, m¿dahale edilmiĸ, korumaya alēnmēĸ evler gibi farklē t¿rde 

ºrnekler bulunmaktadēr.  

Bu tez ­alēĸmasē i­in ºncelikle Akseki Belediyesinin kendi b¿nyesindeki arĸiv 

bilgilerine ve kaynaklarēna ulaĸēlarak il­e hakkēnda bilgiler, eski fotoĵraflar 

alēnacaktēr. Belediye tarafēndan yapēlan alan ­alēĸmalarē, analiz paftalarē ile ayakta 

kalan D¿ĵmeli Evlerôin sayēsē ve durumlarē tespit edilecektir. Belirlenen mahallelerin 

son durumlarēnē belgelemek i­in t¿m evlerin fotoĵraflarē ­ekilecektir. Kendi i­lerinde 

deĵiĸkenlik gºsteren bu evler, saĵlamlēk, malzeme durumu gibi ºl­¿tlere gºre 

deĵerlendirilecektir. Bºylece genel ihtiya­ ve ºzellikler ile genel kullanēcēlar ortaya 

­ēkarēlarak alan yºnetimi planē ºnerisi hazērlanacaktēr. Oluĸturulan alan yºnetim 

ºnerisi i­in daha ºnce yazēlan ve farklē alanlardaki (kērsal, arkeolojik, vb.) alan 

yºnetim planlarē, kērsal mimari ile ilgili y¿ksek lisans, doktora tezleri, makale kaynak 

taramasē yapēlacaktēr. Akseki il­esi i­in yazēlan kitap ve dergilere ulaĸēlarak bilgiler 

alēnacaktēr. Antalya ilindeki Ormana ve Elmalēôda bulunan D¿ĵmeli Evôler i­in 

yazēlan kitaplara ulaĸēlarak genel ve teknik bilgiler elde edilecektir. Kērsal mimari 

ºrneĵi olmasēndan dolayē kērsal mimari ve T¿rkiyeôdeki koruma yºntemleri hakkēnda 

bilgiler verilecektir. Ķnternet ¿zerinden gazete arĸivlerine bakēlarak bºlge hakkēnda 

yapēlan haber ve manĸet taramasē yapēlacaktēr. Yabancē kaynaklē tez ve makaleler ile 

kērsal mimari ve d¿nyadaki ºrnekler ile kērsal mimariyi koruma hakkēnda araĸtērmalar 

ilgili bilgiler toplanacaktēr.  

T¿m veriler sonucunda b¿t¿nc¿l bir anlayēĸ ile koruma ve yºnetim ºnerisi 

planlanacaktēr. Bu sayede alanēn g¿­l¿ ve zayēf ºzellikleri, potansiyelleri, kullanēcēlarē 

ve olumsuz yºnleri belirlenerek koruma i­in yapēlan ­alēĸma ºnerisi tamamlanmēĸ 

olacaktēr.  
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1. ANTAL YA ĶLĶ AKSEKĶ ĶL¢ESĶNĶN GENEL ¥ZELLĶKLERĶ  

1.1. KONUMU  

Anadoluônun g¿neybatēsēnda bulunan il, aynē adē taĸēyan kºrfezin kuzeybatē 

ucuna kurulmuĸtur. Ķlin kara sēnērlarēnē Toros daĵlarē oluĸturmaktadēr. G¿neyinde 

Akdeniz, doĵusunda Mersin, Konya, Karaman, batēsēnda Muĵla, kuzeyinde ise Isparta 

ve Burdur illerine komĸudur.1 ķekil 1.1ôde Akseki ve diĵer t¿m komĸu il­eler 

gºr¿lmektedir. 

 

ķekil 1.1 Antalya il­eler haritasē (URL-1). 

Akseki, Manavgat Irmaĵēônēn doĵusunda yer alēr. 1285 km2 y¿zºl­¿m¿ne 

sahip olan Akseki il­esinin doĵusunda Bozkēr, G¿ndoĵmuĸ, batē kēsmēnda Ķbradē, 

Manavgat, kuzey kēsmēnda Seydiĸehir, Beyĸehir, g¿ney kēsmēnda ise G¿ndoĵmuĸ ve 

Manavgat il­eleri yer almaktadēr.(ķekil 1.1) Akseki Ķl­esinin idari sēnērē ­oĵu yerde 

doĵal sēnērlarla da ­akēĸmaktadēr. Bu ­er­evede araĸtērma sahasēnēn doĵal sēnērlarē 

kabaca, kuzeyde Ulubelsivrisi Tepe, kuzeydoĵuda Gidengelmez Daĵlarē, doĵuda 

Yēldēz Daĵē ve Tekelik Daĵē g¿neydoĵuda Osman Daĵē, g¿neybatēda G¿len Daĵē, 

batēda Manavgat ¢ayē ve kuzeybatēda ise Kuyucak Daĵē olarak ­izilebilir.2 

  

                                                           
1 Aslē B¿y¿kkal, óAntalya Yºresi Mimarisinde Ahĸap Malzeme Kullanēmēô, (Y¿ksek Lisans Tezi, 

Marmara ¦niversitesi,2019), 6. 
2 Halil Hadimli, óAkseki Ķl­esiônin Coĵrafyasēô, (Doktora Tezi, Atat¿rk ¦niversitesi, 2008), 1. 
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Akseki 90ôlē yēllarēn baĸēna kadar Korkuteliônden sonra Antalyaônēn en b¿y¿k 

y¿zºl­¿m¿ne sahip il­esi iken, Ķbradēônēn Aksekiôden ayrēlarak il­e olmasē sonucu yarē 

yarēya k¿­¿lm¿ĸt¿r.3 Akseki il­esinin sēnērlarē, konumu, yakēn komĸularē ve 

baĵlantēlarē ķekil 1.2 gºr¿lmektedir.  

  

ķekil  1.2 Akseki haritasē (Antalya Valiliĵi, 2010) 

  

                                                           
3 Talat ¢elebi, óAkseki Cemerler Kºy¿ Ahmet Yēlmaz Evi Restorasyon Projesiô, (Y¿ksek Lisans Tezi, 

Ķstanbul Teknik ¦niversitesi, 2012), 5. 
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1.2. COĴRAFĶ VE FĶZĶKSEL YAPISI 

Anadoluônun g¿ney sēnērē boyunca Akdenizôe paralel bir ĸekilde uzanan Toros 

Daĵlarēônēn orta kesimlerinde yer alan Akseki il­esi, etrafēnda y¿ksek zirvelerin 

bulunduĵu nispeten d¿zl¿k bir ovanēn kuzey kenarēnda yer almaktadēr. Toros 

Sēradaĵlarē bºlgenin beĸeri ve fiziki coĵrafya ĸartlarēnēn oluĸumunda b¿y¿k etkiye 

sahiptir. Akseki ve ­evresinde y¿kseltinin kēsa mesafelerde hēzla deĵiĸmesi, bºlgede 

engebeli arazi oluĸturmaktadēr. Bu da k¿lt¿rel ve sosyolojik koĸullarēn buna gºre 

ĸekillenmesine yol a­maktadēr. Aksekiônin etrafēnda y¿ksekliĵi 1800môlerden 

3000môlere kadar deĵiĸen ­eĸitli daĵlar bulunmaktadēr.4 Farklē y¿kseklikteki 

daĵlardan ºrnekler aĸaĵēda verilmiĸtir. 

 

           ķekil  1.3 Gidengelmez Daĵē (2019)       ķekil 1.4 Ak Daĵ (2019)  

                                                           
4 Atilla Durak, Ben Aksekiôyim, (y.y, 2015), 47-48. 
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Akseki il­e merkezi, kuzeydoĵudan g¿neybatēya doĵru bē­ak gibi kesilmiĸ iki 

boĵazēn tam ortasēnda bulunur. Etrafēndaki y¿kseltilere nispeten daha az engebeli bir 

uzanēm gºsteren bu ova bºlgede ­ok yaygēn ĸekilde bulunan kire­taĸlarēnēn ­ºz¿nmesi 

sonucunda oluĸmuĸ karstik bir ­ºk¿nt¿ ovasēdēr. Bºlgedeki civar mahalle yerleĸmeleri 

bu gibi d¿zl¿kler ¿zerine kurulmuĸtur. Ayrēca daĵlēk kesimlerde bir­ok yayla yer 

almaktadēr. 5 Gº­ebe hayatēn olmasēndan dolayē Akseki ve ­evresindeki yaylalarda da 

d¿ĵmeli evler bulunmaktadēr. Bu evler yazēn burada kalan yºre halkēnēn, hayvancēlēk 

ile uĵraĸērken barēnmasēnē saĵlamaktadēr.  

 

ķekil 1.5 Deĵirmenlik Yaylasē (2019) 

 

ķekil 1.6 S¿leymaniye Yaylasē. (2019) 

  

                                                           
5 Durak, Ben Aksekiôyim, 49, a.g.e. 
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Akseki Ķl­esi arazisi genel olarak engebeli bir yapēya sahiptir. Bunun yanē sēra 

yer ĸekli birimlerini ayērt ederken daĵlēk saha olarak tarif edebilecek alanlar, sahasēnēn 

genellikle kenarlarēnda yer alēr. Akseki il­esine gerek g¿neydeki Akdeniz kēyēsēndan 

gerekse kuzeydeki Beyĸehir-Suĵla (Seydiĸehir) oluĵundan ulaĸēlmak istenirse, kēsa 

mesafelerde ºnemli y¿kseltileri aĸmak gerekir.6 ķekil 1.7ôde farklē y¿kseltiler ve 

y¿kseltilere gºre aĵērlēklē olarak bulunan taĸ t¿rleri mevcuttur. Bu taĸ t¿rlerinden 

uygun olanlarē D¿ĵmeli Evlerôin temel ve duvarlarēnda kullanēlmaktadēr. 

 

ķekil 1.7 Akseki jeoloji haritasē (Hadimli, 2008). 

                                                           
6Hadimli, Akseki Ķl­esiônin Coĵrafyasē, 25, a.g.e. 
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Taĸ yºn¿nden zengin olan ­alēĸma alanēnda, ulaĸēlabilirliĵi kolay ve araziye 

uygun olmasēndan dolayē ana malzemesi taĸ olan evler tercih edilmiĸtir. Toroslardan 

elde edilen taĸ malzeme kalker yapēdadēr. Aksekiônin topoĵrafik ĸeklini almasēnda 

neotektonik hareketler etkili olmuĸtur. Neotektonik hareketlerin Toros Daĵlarēnē 

etkilediĵinin en ºnemli kanētē ise Antalya traverten tara­alarēdēr (vadi yama­larēnda 

gºr¿len basamaklar). Bºlgede bu y¿ksek rakēmlē arazilere kºyler ve mahalleler 

konumlanmēĸtēr. Rakēm farkēnēn ­ok olmasēndan dolayē evlerde bi­im farklēlēĵē, 

konumlanmada ve kat sayēlarēnda deĵiĸkenlik gºr¿l¿r. Ķl­eônin kuzeyi 1200 m-1300 

m arasē y¿kseltiye sahiptir. G¿ney, Kuzeye gºre daha d¿zl¿k araziye sahiptir ve 

ortalama y¿ksekliĵi 1000 m civarēndadēr. Doĵu tarafē ise 2250 m y¿ksekliĵe kadar 

­ēkmaktadēr. Batē tarafēnda kalanlar il­enin d¿zl¿k alanlarēdēr ve ortalama y¿kseklik 

750 m ile 1000 m arasēnda deĵiĸmektedir.7  

 

ķekil 1.8 Teke Beli Ge­idi (2019) 

ķekil 1.8ôde y¿ksek rakēma sahip, ge­iĸ ve baĵlantē yolu ºrneklerinden biri 

gºr¿lmektedir. Rakēm farkē olan kºylerde yollar genellikle bu ĸekildedir.  

Bºlgenin karstik ºzelliĵinden dolayē, Akseki ve ­evresi y¿zey sularē 

bakēmēndan fakirdir. Yaĵmur sularē kire­taĸlarēnē kolayca aĸēndērarak, d¿den adē 

verilen boĸluklardan yeraltēna ka­maktadēr. Bu durum, bºlgede yeraltē sularēnē besler.8 

  

                                                           
7 Sevim Sezi Karayazē, óAkseki Ķl­esi, Belenalan Kºy¿ Kērsal Mimari Doku ¥zelliklerinin 

Deĵerlendirilmesiô, (Y¿ksek Lisans Tezi, Gazi ¦niversitesi,2015), 5-6. 
8 Durak, Ben Aksekiôyim, 52, a.g.e. 
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Ancak yeraltē sularē, bºlgenin jeolojik ºzelliĵi nedeniyle, ­ok fazla derinlere ka­makta, 

Toroslarēn daha al­ak kēsēmlarēnda ve derin vadilerin yama­larēnda bazen ĸelale bazen 

de ufak pēnarlar oluĸturacak ĸekilde yery¿z¿ne ­ēkmaktadēr. 9 

  

ķekil 1.9 Akseki topoĵrafya ve kaynaklar haritasē (Hadimli, 2008).  

Yukarēda gºr¿len eĵrilerde su kaynaklarē ve pēnarlar gºr¿lmektedir Kºy ve mahalleler 

su kaynaklarēnēn ­evrelerine yerleĸerek yaĸamaya baĸlamēĸlardēr. 

                                                           
9 Durak, Ben Aksekiôyim, 52, a.g.e. 
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1.3. TARĶH¢ESĶ  

 Batē Toroslarôēn zirvesinde 1288 yēlēnda kurulan Akseki Ķl­esiônin tarihi, 

Roma Ķmparatorluĵu dºnemlerine kadar uzanmaktadēr. Eski adē Marla olan Akseki, 

Toroslar ¿zerinde kurulmuĸtur. Daha sonra Sel­uklu ve Osmanlē yºnetimine ge­en 

il­ede, Roma Ķmparatorluĵu dºnemlerinden bu yana toplumlarēn yaĸadēĵē 

bilinmektedir. Malazgirt Savaĸēôndan sonra T¿rk varlēĵē g¿n be g¿n artmēĸ daha ­ok 

Oĵuzlarôēn Afĸar boyuna ait T¿rkmenler yerleĸmiĸtir.10 ķekil 1.10ôda Akseki (Marla) 

ve komĸularēnēn o dºnemdeki konumu mevcuttur. 

 

ķekil 1.10 Antalya bºlgesinin antik dºnem haritasē (Karayazē, 2015) 

                                                           
10 Url-2 
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Bºlgedeki T¿rk h©kimiyeti 11. Y¿zyēlēn sonlarēna doĵrudur. Anadolu Sel­uklu 

Devletiônin kurucusu S¿leyman ķah tarafēndan fethedilen ve zaman zaman Bizans 

h©kimiyetine ge­en Akseki yºresi, 1221 yēlēnda Alaeddin Keykubat tarafēndan T¿rk 

yurdu haline gelmiĸtir. Sel­uklulardan sonra Karamanoĵullarē sēnērlarēna dahil olan 

(1373) Akseki, 1422 yēlēnda Gedik Ahmet Paĸa tarafēndan Alanya ile birlikte zapt 

edilerek Osmanlē topraklarēna katēlmēĸtēr. 1872 yēlēnda Alanyaôdan ayrēlarak nahiye 

haline gelen Akseki 1901 yēlēnda yapēlan idari deĵiĸiklikle Antalya-Konya eyaleti 

dahilinde baĵēmsēz bir sancak oluĸmuĸtur. Bºlgede Tahtacēlar, Yºr¿kler gibi ­eĸitli 

gruplar yaĸamēĸlardēr. Yºr¿kler; gº­ebelerdir ve davar, sēĵēr, at yetiĸtirmiĸlerdir. 

Barēnak olarak kēl ­adērda yaĸamēĸlardēr. Tahtacēlar, ormanlēk bºlgelerde konargº­er 

olarak yaĸamakta ve Yºr¿kler gibi kēl ­adēr ve ahĸaptan yapēlmēĸ kul¿belerde 

oturmuĸlardēr. Kul¿belerin ihtiya­lara karĸēlēk vermemesi ile mevsim ve topoĵrafya 

koĸullara uygun ev denemeleri yapēlmēĸtēr. Bu denemeler sonucunda d¿ĵmeli evler 

ĸekillenerek son halini almēĸtēr.11  

 

ķekil 1.11 Eski dºnemlerde Aksekiôde yerleĸim (Akseki Belediyesi Arĸivi) 

  

                                                           
11 Karayazē, Akseki Ķl­esi, Belenalan Kºy¿ Kērsal Mimari Doku ¥zelliklerinin Deĵerlendirilmesi, 7-8, 

a.g.e. 
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ķekil 1.12 Eski dºnemlerde Aksekiôde yerleĸim ve evlerin daĵēlēĸē (Akseki 

Belediyesi Arĸivi) 

1.4. ĶKLĶM VE BĶTKĶ ¥RT¦S¦ 

Akseki Ķl­esi, Manavgat Irmaĵēônēn oluĸturduĵu b¿y¿k bir vadi ile Toroslarôēn 

genel yapēsēna uygun engebeli ve daĵlēk gºr¿m¿ne sahiptir. Arazinin b¿y¿k ­oĵunluĵu 

sedir, ­am ve kºknar aĵa­larē ile kaplē olup, yer yer Akdeniz tipik bitki ºrt¿s¿ olan 

maki t¿r¿ bodur aĵa­lara rastlanmaktadēr. Ķl­e Akdeniz iklimi ve karasal iklimin 

etkisindedir. Ķl­e sēnērlarē i­erisinde kayētlē 1501 doĵal (yabani) bitki mevcuttur. 

Ayrēca doĵal alanlarda yapēlan ­alēĸmalarda 59 k¿lt¿r bitkisine rastlanēlmēĸtēr. 

Ada­ayē, kuzu gºbeĵi, andēz, ayēt, ēsērgan, incir kekiĵi, ēsērgan, karadiken, karamuk, 

katran-sedir, kediotu, katran aĵacē, kekik, kēzēlcēk, ­ºre, kuĸburnu, yarpuz ve murt 

bºlgede yetiĸen bitki ­eĸitlerindendir. Akseki ormanlarē ­ok sayēda orman aĵa­larēna 

ev sahipliĵi yapmaktadēr. Kēzēl­am, kara­am, Toros sediri, ardē­, doĵu ­ēnarē, Toros 

gºknarē, meĸe, yetiĸen aĵa­ t¿rleridir. 12 T¿m bu bitki t¿rleri, yºrenin tarēm ¿r¿nleri 

­eĸitliliĵini ve ge­im kaynaĵēnē oluĸturmaktadēr. Yerli halk bu ¿r¿nleri saĵlēk, gēda 

alanlarēnda da kullanmaktadērlar. 

                                                           
13 Durak, Ben Aksekiôyim, 119-129/140-146, a.g.e. 
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ķekil 1.13 Akseki ormanlarē ve korunan alanlar (Durak, 2015) 

ķekil 1.13, ­alēĸma alanlarēnēn ve t¿m il­enin sahip olduĵu bitki ve aĵa­ 

t¿rlerini, korunan ormanlarēn yoĵunluĵunu gºstermektedir. D¿ĵmeli evlerde ahĸap 

hatēllarēn kullanēlma sebeplerinden biri, kendi b¿nyesinde mevcut ve insan saĵlēĵēna 

yardēmcē olan, kolay eriĸilen zengin aĵa­ t¿rlerini barēndērmasēdēr.  
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                     ķekil 1.14 ¢am aĵacē (2019)    ķekil 1.15 Meĸe aĵacē (2019)                 

 

ķekil 1.16 Akseki ormanlarē (2019) 

B¿y¿k ve uzun yēllar saĵlam kalabilen aĵa­ t¿rlerinin, ­alēĸma alanlarēnda 

bulunan ºrnekleri ķekil 1.14 ve ķekil 1.15ôteki gibidir. T¿rlerin devamlēlēĵē i­in 

ormanlara ve aĵa­lara koruma getirilerek aĵa­ kesimi kontroll¿ ĸekilde yapēlmaktadēr. 

Bu aĵa­ t¿rleri, kullanēlan geleneksel malzemelerden olup hatēl ile ­atēlarda ­ok­a 

kullanēlmēĸtēr. 
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1.5. DEMOGRAFĶK YAPISI 

Aksekiôde il­e merkezi haricindeki kºyler genellikle toplu halde bulunan 

evlerin oluĸturduĵu dokuya sahiptir ve az n¿fuslu yerleĸmelerdir. Ge­ici yerleĸme 

olarak, yaylalar ve Yºr¿k obalarē bulunmaktadēr. Bunun yanē sēra il­enin ºzellikle 

g¿ney ve g¿neybatē kesiminde kalan bazē kºylerde de yoĵun ĸekilde yaylacēlēk 

faaliyetleri sºz konusudur. Akseki Ķl­esindeki yaylalara ­ēkan s¿r¿ sahipleri 

kēĸlēklarēnēn durumlarē, y¿r¿tt¿kleri ekonomik faaliyetler ve yaz aylarēndaki hareket 

tarzlarē gºz ºn¿ne alēnarak yaylacē veya daĵ gº­ebesi olarak ayērt edilebilirler. 

Bºlgede hayvancēlēk faaliyetleri de istenilen d¿zeyde geliĸme gºsterememiĸtir. Gerek 

gº­ olayēndan kaynaklē n¿fus azlēĵē, gerekse de ekonomik getirisinin d¿ĸ¿k olmasē, 

hayvancēlēĵēn geliĸmesinin ºn¿ndeki en ºnemli engellerdir. Ķl­edeki toplam hayvan 

sayēsēnēn yaklaĸēk %90ôē k¿­¿kbaĸ hayvanlardan oluĸmaktadēr. Bunlarēn da b¿y¿k 

­oĵunluĵunun kēl ke­isinden meydana gelmesi, otlak ihtiyacēnē arttērmaktadēr. Akseki 

il­esinde yaĸayan halk, ticarete yatkēnlēĵē ile bilinmektedir. Gerek il­ede yaĸayan 

gerekse gº­ eden halkēn en ºnemli ekonomik faaliyet kolu ticarettir. Halkēn okuma-

yazma oranē y¿ksek olup, okumaya, k¿lt¿re ºnem vermektedirler 13 

Kēsētlē tarēm alanlarēnda incir, ¿z¿m, susam, darē, arpa, buĵday yetiĸtirilir. 

Baĵcēlēk, arēcēlēk, ceviz, badem yetiĸtiriciliĵi yaygēndēr. Ķla­ sanayinde kullanēlmak 

¿zere ihra­ edilen nergis soĵanē, kekik, kereste, canlē hayvan derisi, tereyaĵē, peynir 

ve bal il­e ticaretinde ºnemli yer tutar.14 

Akseki Ķl­esinde ger­ek alanēn arazi kullanēlēĸ sēnēflarēna gºre daĵēlēmē 

yapēldēĵēnda, en b¿y¿k payēn, orman arazilerine ait olduĵu gºr¿l¿r. Ķl­ede toplam 

arazinin %70ôi orman alanlarēdēr. Akseki Ķl­esi kērsal n¿fusunun, T¿rkiye 

ortalamasēnēn ¿st¿nde yēllēk n¿fus artēĸē vardēr. Bu durum ­alēĸma bºlgesindeki gº­ 

hareketinin kēsmen durduĵu hatta yerli halkēn kºylerine geri dºnme eĵilimlerinin 

baĸladēĵēnē gºstermektedir 15. 

  

                                                           
13Karayazē, Akseki Ķl­esi, Belenalan Kºy¿ Kērsal Mimari Doku ¥zelliklerinin Deĵerlendirilmesi, 9-

11, a.g.e  
14 Antalya Valiliĵi, D¿nden Bug¿ne Antalya, C: II, No:1, 2010, s. 230. 
15Hadimli, Akseki Ķl­esiônin Coĵrafyasē, 409, a.g.e  
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1.6. B¥LGENĶN TURĶZM POTANSĶYELĶ 

Turizm, artēk g¿n¿m¿zde ekonomik deĵer getiren bir olgu olmanēn yanēnda, 

sosyal, k¿lt¿rel ve otantik deĵerlerin de keĸfine ve tanētēmēna katkēlar sunmaktadēr. Bu 

potansiyel deĵerlere sahip olan ve turizmin geliĸtiĵi merkezlere alternatif ­evreler 

oluĸmasēna imk©n tanēmaktadēr. Akseki sahip olduĵu doĵal, tarihi, sosyal, k¿lt¿rel 

kaynaklar ve ºzg¿n peyzaj deĵerleri a­ēsēndan olduk­a zengindir. Bu zenginlikler 

sayesinde ºzellikle kēyē turizmini tercihen Antalyaôya gelen turistler i­in g¿n¿birlik, 

gerek konaklanabilecek farklē t¿rde (yayla turizmi, botanik turizmi, k¿lt¿rel miras 

turizmi vb.) turizm olanaklarē sunacak potansiyeldedir. Akdeniz iklimine sahip 

bºlgede, topoĵrafyanēn kēsa mesafede ani deĵiĸim gºstermesi, arazinin kērēklē ve 

kalkerli yapēsē; bir­ok maĵara, d¿den, dolin (karstlaĸma sonucu oluĸmuĸ, boyutlarē 

bºlgenin karstik ºzelliklerine baĵlē olarak deĵiĸen, kapalē veya yarē a­ēk ­ukurlarēdēr.) 

karstik gºl gibi ĸekillere sēk­a rastlanmasēna, zengin habitat oluĸturmasēna yol 

a­mēĸtēr. D¿nya Doĵayē Koruma Vakfē tarafēndan korumaya alēnan ­alēĸma bºlgesinde 

daĵ ke­ileri i­in doĵal yaĸam alanlarē ve avlanma sahalarē, milli parklar, av geliĸtirme 

ve yerleĸtirme sahalarē mevcuttur. Yayla turizmi, botanik turizmi, bisiklet turizmi, 

kamp turizmi, yaban hayatē gºzlemciliĵi, doĵa y¿r¿y¿ĸ¿, safari, maĵaracēlēk, kaya 

tērmanēĸē gibi bir­ok doĵa temelli alternatif turizme zemin hazērlamēĸtēr. Roma ve 

Osmanlē medeniyetleri Akseki ve ­evresinde yaĸadēĵēndan farklē gº­ yollarē bu 

­evreden ge­miĸtir. Ge­miĸin bu hareketli g¿zerg©hēnda yer alan ve d¿ĵmeli yapēlara 

ev sahipliĵi yapan yerleĸme yakēnlarēnda yer alan Roma, Sel­uklu, Osmanlēlarēn 

izlerini taĸēyan anēt mezarlar, su sarnē­larē, tarihi d¿ĵmeli camiler, tarihi hanlar, tarihi 

yollar, kºpr¿ler vb. unsurlar yºrenin k¿lt¿rel kaynaklē turizm potansiyellerini artēran 

k¿lt¿rel ºĵelerdir. Bu deĵerler Akseki ve ­evresinin ­ekiciliĵini ve turizm 

potansiyelini artērmaktadēr. 16 

  

                                                           
16. Kamile Manav, óGeleneksel Bir Mesken Tipinin Turizmde ¢ekicilik Potansiyelinin Araĸtērēlmasē: 

D¿ĵmeli Evler ¥rneĵi (Akseki Daĵlēk ¢evresi/ Antalya), (Y¿ksek Lisans Tezi, ¢anakkale Onsekiz 

Mart ¦niversitesi, 2018), 274-275. 
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¢alēĸma alanēnēn sahip olduĵu t¿m bu deĵerler aĸaĵēdaki haritada 

gºsterilmiĸtir. Alandaki t¿m turizm unsurlarēnēn tanētēmēnēn yapēlmasē ile bºlgede 

bulunan d¿ĵmeli evlerin varlēĵēnēn bilinmesi ve turizmle baĵlantēsē saĵlanmēĸ 

olacaktēr. 

 

ķekil 1.17 Akseki deĵerler haritasē (Manav, 2018) 
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2. KIRSAL MĶMARĶ VE KORUMA Y¥NTEMLERĶ 

2.1. KIRSAL MĶMARĶ TANIMI 

Kērsal mimari, farklē bakēĸ a­ēlarē ile farklē kiĸiler tarafēndan ĸu ĸekilde 

tanēmlanmēĸtēr: 

Kērsal mimari, konut k¿lt¿r¿n¿n ­ok kapsamlē bir kavramēdēr. Ulusal 

k¿lt¿r¿m¿z¿n s¿rekliliĵi i­in kērsal mimari i­in yapēlacak ­alēĸmalar gelecek nesillere 

ēĸēk tutma a­ēsēndan ºnemlidir. Kērsal mimari en genel anlamēyla ¿retimin tarēm ve 

hayvancēlēĵa dayandēĵē yer ya da bºlge olarak tanēmlanēr. Kērsal mimari yapēlarē 

yºreye ve fiziksel ­evreye uygun ºl­¿lerde tasarlanēr. Kērsal mimari oluĸturulduĵu 

dºnemin, doĵada var olan olanaklarēyla bi­imlenen yapēlardēr. ¢evrenin sunmuĸ 

olduĵu malzeme, teknik ve bilgi birikimi ile yºre halkēnēn gereksinimlerine gºre 

bi­imlenen kērsal mimari, yaĸayanlarēn gelenek, gºrenek ve k¿lt¿rlerini de ortaya 

koyan bir olgudur.17 

D¿nya Vernak¿ler Mimarlēk Ansiklopedisiônin 1998 tanēmēna gºre kērsal 

mimarlēk; óhalk tarafēndan t¿m evler ve diĵer yapēlarē kapsar. Se­ilen ­evrenin 

olanaklarē ve elde var olan malzemelerle ­oĵunlukla konut sahibi ya da yerel yapē 

ustalarē tarafēndan geleneksel tekniklerle inĸa edilmiĸtir. Halk mimarlēĵēnēn t¿m 

formlarē belirli gereksinimleri karĸēlamaya yºneliktir; bu gereksinimlerin ardēndaki 

k¿lt¿r¿n, yaĸam tarzēnēn, ekonomik faaliyetin ve deĵerlerin izlerini taĸēr.ô18 

Kērsal mimarlēĵē yery¿z¿ ĸekilleri, iklim, toprak, su gibi doĵal etmenler 

­evresindeki malzemeler ve yaĸam k¿lt¿r¿ oluĸturmaktadēr. Kērsal mimarlēĵēn en 

b¿y¿k ºzelliĵi yapēda estetik kaygēdan ­ok iĸlevin ºnemsenmesidir.19 

  

                                                           
17 Hatice ¢ēnar, óAnadolu Kērsal Mimarisinin Oluĸum Mantēĵē: Yer Deĵiĸtiren Kesmez Kºy¿ônde 

Mekan ve Mekan D¿zeniô (Y¿ksek Lisans Tezi, Sel­uk ¦niversitesi,2014), 11. 
18 Gamze ķayēn, óDenizli Hisarkºy (Attuda) Kērsal Mimari Mirasēn Doku Analizi ve Koruma 

Sorunlarēô, (Y¿ksek Lisans Tezi, Dokuz Eyl¿l ¦niversitesi,2016), 26 
19 Fatma ¥zgecan Yēldēz, óKērsal Mimaride Koruma Sorunlarēô, (Y¿ksek Lisans Tezi, Fatih Sultan 

Mehmet Vakēf ¦niversitesi,2019), 18 
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Kērsal yapēlar ve yerleĸmeler, insanla doĵa arasēndaki etkileĸimin birer 

ºrnekleridir. Kērsal mimarlēk eĵitimli mimarlar tarafēndan deĵil o yºrede yaĸayan yerli 

halk tarafēndan yapēlan yapēlarē ifade eder. Bu evler doĵal ­evre ile uyumludur ve 

­evreye olumsuz etkileri yok denilecek kadar azdēr. Her ne kadar kērsal mimaride evler 

ayrē bir konuma sahip ise de kºy yerleĸmelerindeki samanlēk, ahēr, avlu, bah­e, k¿mes, 

deĵirmen, depo gibi yapēlar da bu alana girmektedir. Kērsal mimaride yapē tipleri ve 

verilen isimler yºreden yºreye farklēlēk gºsterebilir. Ķklim ĸartlarē, konumu, gelenek 

ve gºrenekleri, ¿retim ve t¿ketim bi­imi, inan­larē ve yaĸama bi­imleri s¿re­leri 

etkileyen faktºrlerdir. Evler oluĸturulurken iĸlevsellik aĵēr basar ve yaĸayan insanlarēn 

yaĸayēĸ ĸekillerine saygē duyularak bi­imlenir. Kērsal mimari, farklē yºreler ve 

¿lkelerde olmalarēna raĵmen bazē ºzellikleri benzerlik gºsterebilir. 20 

Kērsal mimari, insanēn ge­miĸten g¿n¿m¿ze biriktirdiĵi birikimin ve komĸu 

k¿lt¿rlerle olan etkileĸiminin sonucu olarak ortaya ­ēkan k¿lt¿r¿n ºrneklerindendir.21 

2.2. KIRSAL MĶMARĶ ¥ZELLĶKLERĶ 

Kērsal mimari, barēndērdēklarē ºzellikler ile toplumun ihtiya­larēna gºre nasēl 

ĸekillendiĵinin, aile yapēsēna gºre nasēl inĸa edildiĵinin ve buna baĵlē olarak yapēlan 

eklentilerin ºzelliklerini, dini hayatēn etkisini, kadēnēn toplum i­erisindeki yerini, 

sosyal iliĸkilere gºre nasēl planlandēĵēnē gºsterir. Aynē zamanda fiziki ­evrenin 

etkisinin insan tarafēndan olumlu ĸekilde nasēl kullanēldēĵēnē gºstermesi bakēmēndan 

maddi k¿lt¿r¿n g¿zel bir yansētēcēsēdēr. 22 

Kērsal mimari ĸekillenirken 4 ana unsurdan sºz edilebilir: 

I. ¢evresel etkenler: Ķklim, topoĵrafya, doĵal doku, insan dokusu ve 

­evrede bulunan malzemeler. 

II.  K¿lt¿rel etkenler: D¿nya gºr¿ĸ¿, normlar, din, dil, aile ve akraba 

iliĸkileri, yaĸam bi­imi ve temel iĸlevler. 

  

                                                           
20, ¢ek¿l Vakfē, óAnadoluôda Kērsal Mimarlēkô, Uluslararasē Kērsal Yaĸam, Kērsal Mimari 

Sempozyumu, Ekim 2010, Bursa, 6-8. 
21 Hande Suher, Yerleĸmeler ve ¥zel Fonksiyon Ķliĸkileri, (Ķstanbul Teknik ¦niversitesi Matbaasē, 

1966), 1. 
22 Suher, Yerleĸmeler ve ¥zel Fonksiyon Ķliĸkileri, 1, a.g.e. 
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III.  Sosyal etkenler: Ailenin sosyal ve ekonomik durumu, ailenin yaĸam 

bi­imi, tutumu, ailenin kendilik algēsē. 

IV.  Bireysel etkenler: Bireyin ev ile kurduĵu yarar iliĸkisi, eĵitimi, bireyin 

yaĸam yoĵunluĵu ve benlik algēsē.  

V. Mahremiyet: Planlamada kadēnēn rol¿ ve mahremiyet duygusu. 

T¿m bunlarēn yanē sēra malzeme ve teknik ºzellikler de kērsal mimaride ºnemli 

rol oynamēĸtēr. Ahĸap, taĸ, kerpi­ gibi malzemeler bºlgede yoĵunluk oranēna gºre 

kullanēlmēĸtēr. Tekd¿zelikten uzak bir bi­imde, birbirinden farklē planlar ve cepheler 

ile deĵiĸik boyutlardaki parsellerde araziye konumlanmēĸtēr. R¿zg©r, manzara, sokak 

gibi etkenlerde etkili olmuĸlardēr.23 

Farklē kērsal mimarinin oluĸmasēnēn nedenleri arasēnda farklē k¿lt¿rler ve 

bunlarēn alt k¿lt¿rlerinin bir arada olmasē yer almaktadēr. Bu sayede yerleĸim ve 

konutlar birbirinden deĵiĸik ihtiya­lara ­ºz¿m getirmektedir. Bunun yanē sēra insanēn 

yaĸam tarzēna en uygun ortamlar oluĸturularak olumlu ama­lara hizmet etmektedir.24 

 

ķekil 2.1 K¿lt¿r ve ihtiya­lara gºre kērsal mimarinin ĸekilleniĸi (Rapoport, 1969) 

  

                                                           
23 ¢ek¿l Vakfē, óAnadoluôda Kērsal Mimarlēkô, 6-8, a.g.e. 
24 Amos Rapoport, House Form and Culture, (London, 1969), 65. 



  

21 
 

 

ķekil 2.2 K¿lt¿r ve ihtiya­lara gºre kērsal mimarinin ĸekilleniĸi (Rapoport, 1969) 

2.3. KIRSAL MĶMARĶ ¥RNEKLERĶ 

2.3.1. Pagoneri Geleneksel Kºy¿, Yunanistan 

Kato Nevrokopi Belediyesi b¿nyesindeki Pagoneri Yunanistan-Bulgaristan 

sēnērēna yakēn, Drama Vilayetiônde bulunmaktadēr. Doĵusunda Nestos doĵal sēnērē 

oluĸtururken kuzeyinde ise Katahloro Kºy¿ Bulgar sēnērē ¿zerindedir. Pencere, kapē ve 

­atē hari­ evlerin t¿m y¿zeyleri taĸ malzemedir. Kºy 1983 yēlēnda evlerinin, kilisesinin 

ve ­an kulesinin mimarisi sebebiyle geleneksel kºy ilan edilmiĸtir. Y¿kseklik 

farkēndan dolayē farklē kotlara daĵēlan evler hala g¿n¿m¿zde varlēĵēnē 

s¿rd¿rmektedir.25 

  

                                                           
25 Url-5 
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ķekil 2.3 Pagoneri geleneksel evleri (URL-5) 

 

ķekil 2.4 Pagoneri geleneksel evleri (URL-5) 
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2.3.2. Ķĵmeli Evler, Kērklareli  

Tarih boyunca Avrupa ve Asya kētalarē arasēnda ge­iĸ bºlgesi olan Kērklareli, 

deĵiĸik k¿lt¿rlerin etkisi altēnda kalmēĸtēr. Anadolu tipi koloni yerleĸim merkezi olan 

Kērklareli, tarih boyunca farklē kavimlerin uygarlēk izlerini taĸēmēĸtēr. 26  

Ahĸap karkas, yēĵma taĸ ve her iki sistemin kullanēldēĵē karma sistemli yapē 

gelenekleri vardēr. Bir yandan kolay ulaĸēlabilen farklē yapē malzemelerinin bir arada 

bulunmasē, bir yandan da alanēn geleneksel topluluklarē olan T¿rkler, Rumlar ve 

Bulgarlar ile ­eĸitlilik saĵlanmēĸtēr. B¿t¿n ­eĸitliliĵin i­inde en dikkat ­ekici unsur ise 

yºre halkēnēn ñĶĵmeli Evò olarak andēĵē yapē sistemidir. Ķki aĵacēn tepe noktasēndan 

birbirine ­atēlēp bir kemer gibi zemine yerleĸtirildiĵi ve belli aralēklarla bir hat boyunca 

dizilip yatayda yine aĵa­larla birbirine baĵlandēĵē bu yapē sistemi T¿rkiyeôde bir tek 

Trakyaôdan bulunmaktadēr. 27 

 

 

ķekil 2.5 Ķĵmeli Evler (Eres, 1999) 

                                                           
26 Url 3 
27 Url 3 
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2.3.3 Taraklē Evleri, Sakarya 

Sakarya Ķline baĵlē olan Taraklē, engebeli alanda ve ĸehir merkezine uzak 

konumda bulunmaktadēr. Dar gelirli halkēn binalarē yenileyememesi, m¿dahalede 

bulunamamasē, yapēlarēn kimliĵi bozulmadan g¿n¿m¿ze kadar ulaĸmasēnē 

saĵlamēĸtēr.28 

 

ķekil 2.6 Taraklē tarihi evleri (ĶBB-Bimtaĸ Arĸivi) 

 

ķekil 2.7 Taraklē tarihi evleri 1960 (ĶBB-Bimtaĸ Arĸivi) 

  

                                                           
28 ĶBB Bimtaĸ Arĸivi 



  

25 
 

Topoĵrafik ĸartlardan dolayē Taraklē sit sēnērlarē i­erisinde yapēlanma arazi 

¿zerine yayēlarak deĵil, arazi eĵiminden faydalanēp, kat sayēlarēnē artērarak 

oluĸmuĸtur. Cephelerde kullanēlan kerpi­, killi toprak ve saman karēĸēmēndan yapēlēr. 

¢am kerestesi taĸēyēcē sistem olarak kullanēlēr. ¢atē, tavan dºĸemesi, kapē ve 

pencerelerde ­am veya kºknar, tavan gºbeklerinde ceviz aĵacē kullanēlēr.29 

 

ķekil 2.8 Taraklē evleri ºrnekleri (ĶBB-Bimtaĸ Arĸivi) 

 

ķekil 2.9 Taraklē evleri ºrnekleri (ĶBB-Bimtaĸ Arĸivi) 

  

                                                           
29 ĶBB Bimtaĸ Arĸivi 
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Yukarēda belirtilen farklē ºrneklerin se­ilme sebebi, D¿ĵmeli Evler gibi bulunduĵu 

yºredeki malzemelerden ve karma sistemden oluĸmalarē, mevsimsel ĸartlara, konuma 

gºre ĸekillenerek topoĵrafyaya uyum saĵlamalarē, en ºnemlisi deĵiĸik uygarlēklarēn, 

k¿lt¿rlerin izlerini taĸēmalarēdēr.  

2.4. D¦NYAôDA VE T¦RKĶYEôDE KIRSAL MĶMARĶNĶN KORUNMASI  

Koruma olgusu, ºzellikle Ķkinci D¿nya Savaĸēôndan sonra modernizm ile 

birlikte gittik­e tahribata uĵrayan doĵal ve tarihi ­evreler ile yapēlarēn korunmasē, daha 

sonraki nesillere aktarēlmasēnē; bu alan ve yapēlarēn barēndērdēĵē bilgi deĵeri, enderlik 

deĵeri, evrensel olma deĵeri gibi niteliklerin gelecek nesillere kadar taĸēnmasēnēn 

ama­lanmasē fikirleriyle geliĸmiĸtir. Koruma d¿ĸ¿ncesinin geliĸimi kentsel alanlarēn 

korunmasē fikri ile baĸlamēĸ ancak daha sonra koruma kapsamē t¿m kentsel ve kērsal 

alanlarē kapsayacak ĸekilde d¿zenlenmiĸtir. Kentsel alandaki mimari ile birlikte kērsal, 

geleneksel mimarinin korunmasē gerekliliĵi farklē koruma yaklaĸēm ve yºntemlerinin 

geliĸmesini saĵlamēĸtēr.30 

Osmanlē coĵrafyasēnē kapsayan incelemeleri sonucunda sanayi ºncesi Anadolu 

kērsal mimarlēĵēnēn temel ilkeleri ĸºyle belirlenmiĸtir. 

¶ Yaĸama, doĵaya, ­evre koĸullarēna uygunluk 

¶ Ger­ek­ilik 

¶ Ķ­ten dēĸa ­ºz¿m 

¶ Ķ­ ve dēĸ mekan uyuĸmasē 

¶ Tutumluluk 

¶ ¥l­¿lerin insan bedeni temek alēnarak oluĸturulmasē 

¶ Ķklime uygunluk 

¶ Gere­lerin en yakēndan se­ilmesi 

¶ Esneklik 31 

  

                                                           
30 Tuĵba Akg¿n, óKērsal Mimari Mirasēn Korunmasē Baĵlamēnda Bayburt Kērsal Geleneksel Eviô 

(Y¿ksek Lisans Tezi, Karadeniz Teknik ¦niversitesi,2013), 23. 
31 ķayēn, Denizli Hisarkºy (Attuda) Kērsal Mimari Mirasēn Doku Analizi ve Koruma Sorunlarē, 9, 

a.g.e. 
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2.4.1. D¿nyaôda Kērsal Mimarinin Korunmasē 

D¿nya genelinde korumaya yºnelik olarak kērsal mimari miras ifadesinin 

ge­tiĵi ya da kērsal mimari mirasēn korunmasē ile ilgili ­eĸitli d¿zenlemeler, t¿z¿kler, 

sºzleĸmeler yapēlmēĸtēr. 

 
ķekil 2.10 Kērsal mimari mirasēn korunmasē ile ilgili ­eĸitli d¿zenlemeler, 

sºzleĸmeler (Akg¿n, 2013) 
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Kērsal mimari ve kērsal alanlarēn karĸēlaĸtēĵē sorunlar, eksikler, alanlarēn 

potansiyellerini negatif etkileyen faktºrler belirlenerek koruma tavsiyeleri 

oluĸturulmuĸtur. Bu tavsiyelerdeki bu yºnergeler ĸu ĸekildedir:  

1. Avrupa mimari mirasēnēn tanēmē ile ilgili araĸtērmalar i­in ara­lar 

geliĸtirerek kērsal Avrupaônēn kolektif bilincinin korunmasē, 

2. Ķnĸa edilen mirasēn korunmasēnē planlamak, bºlgesel geliĸim ve 

­evresel koruma s¿reciyle birleĸtirilmesi, 

3. Mirasēn deĵerinin arttērēlmasēnē, yerel geliĸimin hayati etkeni olarak 

harekete ge­irilmesi, 

4. Avrupa ­apēnda kērsal mirasēn bilgisini ve bu mirasa b¿y¿k saygē 

duyulmasēnē teĸvik edilmesi, maddelerinden oluĸmaktadēr. (Avrupa Konseyi,1989) 

Bir­ok ¿lkede kabul edilen sºzleĸme ve d¿zenlemelerle kērsal mimari i­in 

­eĸitli koruma ve yaklaĸēmlar geliĸtirilmiĸtir.32 

2.4.2. T¿rkiyeôde Kērsal Mimarinin Korunmasē 

Bir ge­iĸ bºlgesinde olan T¿rkiyeôde koruma Osmanlē ve Cumhuriyet dºnemi 

olarak ikiye ayrēlabilir. Osmanlē dºneminde koruma (m¿zecilik) anlayēĸē hakim 

olmuĸtur. Bºylece ge­miĸ k¿lt¿rlerin bēraktēĵē mirasē olduĵu gibi saklanmasē ve 

gelecek kuĸaklara bozulmadan aktarēlmasē saĵlanmēĸtēr. Cumhuriyet dºnemi ile 

birlikte b¿t¿nleĸik korumaya ge­iĸ yaĸanmēĸtēr. Osmanlēdan g¿n¿m¿ze kadar koruma 

ile ilgili kararlar genel bir tanēm i­ermekle birlikte kērsal alanlarēn korunmasēna 

deĵinilmemiĸtir. Ķlk yasal d¿zenleme 1924 yēlēnda yayēnlanan kºy kanunudur. Bºylece 

kºy tanēmē yapēlmēĸ fakat kērsal alanlarēn bahsi ge­memiĸtir. D¿nya genelinde kabul 

edilen sºzleĸmeler de daha sonra T¿rkiyeôde uygulanmaya ­alēĸēlmaktadēr. Bunlar 

Venedik T¿z¿ĵ¿ (1964) ve Granada Avrupa Mimari Mirasēnēn Korunmasē 

Sºzleĸmesiôdir. Bu sºzleĸmelerde kērsal alanlarēn iyileĸtirilmesi, sahip olunan k¿lt¿rel 

mirasēn korunmasē ve turizme kazandērēlmasē maddelerinde aĵērlēklē olarak 

bahsedilmiĸtir. 33 

  

                                                           
32 Akg¿n, Kērsal Mimari Mirasēn Korunmasē Baĵlamēnda Bayburt Kērsal Geleneksel Eviô, 24-26, a.g.e 
33 Akg¿n, Kērsal Mimari Mirasēn Korunmasē Baĵlamēnda Bayburt Kērsal Geleneksel Evi, 27-28. a.g.e 
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Koruma i­in; 

1. Alana yºnelik koruma karalarē, 

2. Mimari mirasēn kayēt altēna alēnmasē(envanter), 3R projesinin 

hazērlanmasē ve gerekli bakēm ve onarēmlarēn yapēlmasē, 

3. Sahip olduĵu deĵerleri ortaya ­ēkaracak fiziksel, sosyal ve ekonomik 

boyutta projelerin geliĸtirilmesi, 

4. Yerel ve merkezi yºnetim temsilcileri, sivil toplum ºrg¿tleri, kºy 

sakinleri ve gºn¿ll¿lerle birlikte ­alēĸēlmasē, 

5. Durum tespitleri, analiz ve anketler yapēlmasē, 

6. Gerekli aĸamalarda revizyonlarēn yapēlmasē, 

gibi adēmlar planlanmēĸtēr. Bu ­alēĸmalar sayesinde k¿lt¿rel s¿rekliliĵin 

saĵlanmasē, k¿lt¿rel deĵerlerin gelecek kuĸaklara aktarēlmasē, yeni yaĸam 

olanaklarēnēn saĵlanmasē ama­lanmēĸtēr.34  

 

                                                           
34 Akg¿n, Kērsal Mimari Mirasēn Korunmasē Baĵlamēnda Bayburt Kērsal Geleneksel Evi, 27-28. a.g.e 
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3. D¦ĴMELĶ EVLERĶN GENEL VE TEKNĶK ¥ZELLĶKLERĶ 

3.1. TANIMI  

Geleneksel Akseki Evi olan D¿ĵmeli Evler, yºreye ºzg¿ ĸekilsiz taĸlarla 60-70 cm 

ºr¿len kuru duvara dik olacak ĸekilde ahĸap hatēllar atēlarak, binanēn dēĸ cephesinde 

25- 30 cm lik kēsmē dēĸarēda bērakēlarak inĸa edilen evlere denir. Bu hatēllar duvar 

boyunca ge­meli olarak oturtulur. ¢ivi kullanēlmadan yapēlan bu sistemin taĸēyēcēlēk 

ºzelliĵini korumasē i­in hatēllarēn bir kēsmē dēĸarēda bērakēlēr óD¿ĵmeli Evô ismini bu 

hatēllarēn gºz¿kmesinden dolayē almēĸtēr.35  

 

ķekil 3.1 Cephede d¿ĵmelerin(hatēllarēn) gºr¿ld¿ĵ¿ D¿ĵmeli Ev ºrneĵi (2020) 

3.2.  D¦ĴMELĶ EVLERDE KULLANILAN MALZEMELER VE YAPISAL-

TEKNĶK ¥ZELLĶKLER 

D¿ĵmeli Evlerôin yapēsal ºzelliĵini, ahĸap ve taĸēn birlikteliĵiyle oluĸturulan 

yapē sistemi oluĸturur. Kullanēlan ahĸap malzemelerin dayanēklēlēĵē, duvarda baĵlayēcē 

kullanēlmamasē ile yapēnēn esneklik kazanmasē, bu evler i­in depreme dayanēklēlēk ve 

uzun s¿reli kullanēm kazanmasēnē saĵlamēĸtēr. Coĵrafyadaki engebelerden dolayē evler 

bah­esiz ya da k¿­¿k bah­eli ĸekilde inĸa edilmiĸtir. 36 

  

                                                           
35 Url 4 
36 Manav, Geleneksel Bir Mesken Tipinin Turizmde ¢ekicilik Potansiyelinin Araĸtērēlmasē: D¿ĵmeli 

Evler ¥rneĵi (Akseki Daĵlēk ¢evresi/ Antalya), 226, a.g.e 



  

31 

Kendine has karakteristik ºzellikler sergileyen d¿ĵmeli evlerin orjinal 

ºrneklerinde, duvara ek yapēlarak evi geniĸletmek, oda ­ēkarmak m¿mk¿n deĵildir. 

Duvarlarda baĵlayēcē malzeme olmadēĵēndan herhangi bir deĵiĸiklik yapmak yēkēma 

neden olabilmektedir. Yºre halkē bu soruna, evi inĸa ederken kendi ekonomi ve kiĸi 

sayēlarēna gºre yeterli b¿y¿kl¿kte yaparak ­ºz¿m bulmuĸlardēr. D¿ĵmeli evler 

­evreden kolay temin edilen taĸ ve aĵa­larla yapēlmaktadēr. Aĵa­ t¿r¿ olarak bºlgede 

fazla sayēda aĵa­ bulunmaktadēr. (Bkz. ķekil 1.13) Bu evlerde iĸlenmesi kolay, suya 

dayanēklē olan Toros sediri, katran ardēcē tercih edilir. Yatay gideri hatēl olan ve sedir 

aĵacē ile yapēlan bu evlerin ód¿ĵmeô olarak adlanrēlēlan kēsēmlarē ise andēz ya da katran 

aĵa­larēndan inĸa edilir. Bu birim peĸtivan ya da piĸtuvan olarak adlandērēlēr. Kapē, 

pencere, merdiven, dolap, tavan, ­atē gibi t¿m ahĸap birimler de bu aĵa­lardan 

yapēlēr.37 ķekil 3.2ôde taĸ ve ahĸabēn kullanēldēĵē birimler gºr¿lmektedir. 

 

ķekil 3.2 Ahĸap birimlerin olduĵu D¿ĵmeli Ev ºrneĵi (2019) 

Duvar yapēmēnda kullanēlan taĸlar genelde Toroslardan elde edilen kalker 

yapēda taĸlardēr. (Bkz. ķekil 1.7) Cam malzeme konutlarēn pencerelerinde, metal 

malzeme ise pencere parmaklēklarēnda dºvme demir ĸeklinde kullanēlmēĸtēr. Bu 

malzemelerin dēĸēnda odalarēn kapēlarē kalēn kumaĸtan kapē perdeleri ile kaplēdēr. Bu 

perdeler kapēlardan soĵuk girmesini engellemektedir.38  

                                                           
37 Manav, Geleneksel Bir Mesken Tipinin Turizmde ¢ekicilik Potansiyelinin Araĸtērēlmasē: D¿ĵmeli 

Evler ¥rneĵi (Akseki Daĵlēk ¢evresi/ Antalya), 230-241, a.g.e. 
38 ¢elebi, Akseki Cemerler Kºy¿ Ahmet Yēlmaz Evi Restorasyon Projesi, 42, a.g.e. 
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3.3. D¦ĴMELĶ EVLERĶN YAPIM TEKNĶKLERĶ  

3.3.1. Temel 

D¿ĵmeli Evlerin temelleri derin deĵildir. Temel i­in 20-30 cm kazēlēr. Temel 

zemini ¿zerine ahĸap hatēllar piĸtuvan (Bkz. Ek A) ile birlikte dºĸenir. Gerektiĵinde 

alt kēsmēna iri taĸlar eklenir. Ķkinci sēra hatēla kadar ¿st duvarlarda uygulanan teknikle 

duvar iĸlenir.39  

3.3.2. Taĸ Duvar 

Yºrede duvar ºrme tekniĵi, kuru duvar denilen har­ kullanēlmadan, genellikle 

toplama taĸlarla yapēlan uygulamadēr. Farklē b¿y¿kl¿kte taĸlar kullanēlēr. Eski 

zamanlarda moloz taĸlar daĵlardan toplanēr veya kayalar kērēlarak elde edilirdi. Taĸlar 

sandēklar i­inde katēr, eĸek ile taĸēnērdē. Bazē durumlarda yēkēlan evlerin taĸlarē da 

tekrar kullanēlmēĸtēr. Taĸlar boĸluk kalmayacak ĸekilde yerleĸtirilir. Ķrili ufaklē b¿y¿k 

­aplē taĸlar yerleĸtirildikten sonra aralarēna ­akēl taĸlarē dºk¿l¿r. Ķskele kurulmadan 

yapēlēr ve ip kullanēlmadan ºr¿len duvarlarda hatēllar bu gºrevi yapar. Kºĸelerde ĸakul 

kullanēlēr. Duvarēn olduĵu cepheye gºre kalēnlēklarē belirlenir. Normalde 70 cm 

yapēlan taĸ duvarlar, lodos ve poyraz gºren cephelerde 5 cm daha kalēn yapēlēr. Ocak, 

dolap varsa duvarlar 80 cm e kadar ­ēkarēlēr. Daha sonra dºĸeme kiriĸleri ve ­atē 

yapēlēr.40 

 

ķekil 3.3 Taĸ duvar ºrneĵi (2019) 

                                                           
39 Reha G¿nay, Ormana Toroslarda Bir Kºy, (Ķstanbul: Ege Yayēnlarē, 2017) 223 
40 G¿nay, Ormana Toroslarda Bir Kºy, 224, a.g.e. 
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ķekil 3.4 Kuru duvar ºrme tekniĵi (Manav, 2018)  

 

ķekil 3.5 Kuru duvar ºrme tekniĵi uygulamasē (2019) 
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ķekil 3.6 Duvar kesiti (G¿nay, 2017) ķekil 3.7 Piĸtuvan uygulamasē (2020) 

Hatēllar, piĸtuvan ¿zerindeki ­entiklere yerleĸtirilerek ­ivisiz yapēlan duvarēn 

daha saĵlam olmasēnē saĵlamaktadēr. 

 

ķekil 3.8 Kuru duvar ºrme tekniĵi (duvar kesiti) (G¿nay, 2017) 
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ķekil 3.9 Sarēhacēlar Mahallesi (2019) 

ķekil 3.9ôun saĵ tarafēnda eski dºnemde yapēlmēĸ fakat ĸu an yēkēlmēĸ durumda 

olan D¿ĵmeli Ev, sol tarafēnda ise g¿n¿m¿zde orijinal yapēm tekniklere sadēk 

kalēnarak inĸa edilen d¿ĵmeli ev ºrneĵi bulunmaktadēr. Saha ­alēĸmalarēnēn geleneksel 

tekniĵe sadēk kalēnarak devam ettirildiĵi ve uygulandēĵē gºr¿lmektedir. 

G¿n¿m¿z ĸartlarē ve farklē malzemelerin bulunmasē ile D¿ĵmeli Evlerôin duvar 

yapēmēnda ekonomik duruma ve konuma gºre ¿­ farklē duvar tekniĵi 

uygulanmaktadēr.  

1. Ķlk ve orijinal teknik olan kuru duvar  tekniĵi, 

 

ķekil 3.10 Kuru duvar tekniĵi (2019) 
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2. Ekonomisi daha iyi olanlarēn tercih ettiĵi horasan tekniĵi, 

 

ķekil 3.11 Horasan tekniĵi ºrneĵi (2019) 

3. ¢imentonun yºreye gelmesi ile eski evleri saĵlamlaĸtērmak i­in yapēlan 

­ivileme (Bkz. Ek A) tekniĵidir.41 

 

ķekil 3.12 ¢ivileme tekniĵi ºrneĵi (2019) 

  

                                                           
41 Manav, Geleneksel Bir Mesken Tipinin Turizmde ¢ekicilik Potansiyelinin Araĸtērēlmasē: D¿ĵmeli 

Evler ¥rneĵi (Akseki Daĵlēk ¢evresi/ Antalya), 229, a.g.e. 
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